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— Van 4 la otra orilla, &...
Por més que Bernardo concentré todas sus facul-

tades en su érgano auditivo, no pudo, con gran deses-

peracion suya, entender el resto de la frase, pronun-
ciada en voz muy baja por Glorieta.

— (Gracias, gracias, hija mia! — decia Lransﬁgurado
el gran marques.

Este apag6 la linterna, luego de despertar 4 la nifia &
la que se llevd hacia fuera dleleudole con carifio :

— Ven ahora 4 abrazar 4 la que ha de ser tu madre.

Tras ellos habia salido Didgenes.

Una vez solo con Fiamma, Bernardo gimid con desa-
liento :

—- 1 Hay para desesperarse! Nada hemos adelantado,
y sigo tan ignorante como hace un momento del sitio
en que se encuentra Solange. ;lmposible, Dios mio,
imposible acudir en su socorro !

— Os equivocdis, eaballero; — contesto laproteglda |

de Salem-Kebir. — Mi oido es mds fino que el vuestro,

Yo sé donde esta esa joven, y siaccedéis 4 llevarmeen '

la grupa, yo os indicaré el camino.

Veinte minutos después la yegua drabe heria con
sus argentadas herraduras las blandas tierras de labor
de Passy.

Djaulia habiase acestumbrado, desde su llegada &
Parfs, 4 trasportar sobre sus lomos enormes cargas. De
ahi que no experimentara fatiga alguna con el doble

peso de Bernardo de Arma y Fiamma la berberisca.

XX

BATIDA NOCTURNA

Mientras que Maria de Villanueva-Marsan quedaba
sola y frente & frente de Glorieta, la gentil gitanilla 4 la
que, por deseo expreso del marqués, debia conceder
toda su afeccidn, con cardcter de maternal cariﬁb, éste
ultimo, siempre acompaiiado de Didgenes, atravesaba
el Hotel, deteniéndose al fin en el patio de honor, de-
lante del pabellon habitado por los Peiragude.

— Colombin! — dijo llamando en voz alta. —
i Cortansio!

Ninguna luz brillaba en el pabellén; sin embargo,
este se ilumind interiormente, apenas resonara la voz
del marqués; luego, abierta la puerta, presentdronse en
el umbral los dos més antiguos servidores de la aristo-
cralica familia. Initil nos parece anadir que éstos eran
Colomban Peiragude y el escudero Cortansio.

Avanzaron ambos en silencio, y al inclinarse con
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respelo ante el que acababa de llamar, dijo uno de
ellos :

— Monseiior se digna llamarnos por nuesiros nom-
bres, como en mejores tiempos. . | Dios sea loado!

Como si nada oyese, el marqués pregunté con pres-
teza :

— 4Puedo disponer ain de buenos caballos?

Es de advertir aqui, como justificaciéon de esta pre-
gunta, que aun cuando el marqués acababa como
quien dice de salir de la cuadra, preocupado como
estaba al entrar en ella por los detalles que se proponia
obtener de Glorieta, no repard en el caballo padre, ni en
la yegua blanca de que hablamos en el capitulo prece-
dente,

— En la cuadra chica estdn las hacaneas de mis
nobles amas, y el trotén de que yo me servia en Bona-
guil; — dijo Cortansio.

— En la otra — aiiadié enseguida Colomban — se
encuentra el mejor corcel que hay hoy en Paris.

— ;Dejanire ?

— Dejanire murié hace dos afos, monsefior. Me
refiero al producto de la misma y de Amadis, 4 Moni-
joie, asi llamado en recuerdo de la batalla de San
Dionisio. ;

— Bueno, — exclama con aire satisfecho el marqués.
— Esta noche hard Montjoie sus primeras armas,
Ahora dime : tu tenias dos hijos, jverdad? ;Qué ha
sido de ellos? ; Dénde estin Gualberto y Silverio?

— Son dos hombres, excelencia, como pudisteis
observar ayer por la mafana cuando tuve el honor de
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presentiroslos. Ademds, desde ese momento, Gual-
berto quedé al servicio de vuestra persona...

El jefe de la familia Peiragude examinaba al hablar,
aunque con cierto disimulo, 4 su duefio y sefior, pare-
ciéndole mucho que el hombre § quien en aquel
momento se dirigla no era el mismo que enviara 4
buscar 4 los truhanes de la Corte de los milagros para
recrearse en su compaiiia.

Lo que al principio no fué en ¢l mds que una sospe-
cha llegé & adquirir caracteres de certidumbre cuando
el gran marqués observé distraido -

| -",;ches que esta desde ayer a mi servieio?... iAh,
sl, tienes razoén! Lo que yo queria saber es lo que
hacen tus hijos en este momento.

— Pues en este momento, seiior, estdn dejindose

caidar por su madre... Porque ha de saber vuestra
excelencia que los pobres acaban de recibir algunas
contusiones fuera del parque. Sin embargo, aunque un
tantlo maltrechos, al servicio estin, ahora como siem-
pre, del seiior de Villanueva. ;Debo llamarlog?

— (raseén habias de ser; — dijo el marqués. — Deja
en paz & tus hijos por ahora, tanto mis cuanto que
manana.., Sf, mafiana serd dia de grandes aconteei-
mientos. El seiior de Villanueva-Marsan tendri nece-
sidad de hombres bravos ¥ abnegados para sostener
su causa. Déjalos tranquilos, para que se repongan del
dafio recibido, y vamos 4 ver 4 Montjoie,

Cortansio y Peiragude, armados de hachas encendi«
das, atravesaron el patio alumbrando el camino. El viejo
Colomban, precediendo 4 su amo, decia para su coleto :
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— Yo no he visto en mi vida un perro en esta casa,
Ese que va pegado i los talones de nuestro sefior debe
ser el ladron que rob6 & Francisca sus asados...

Llegaron i la cuadra.

— (Cémo! — exclamé al ver vacio el pesebre en que
se refocild Djaulia. — ;La yegua del joven caballero ha
desertado? Sin embargo; la puerta estaba cerrada..,
Sospecho que aqui ha ocurrido algo que no es natural.

— (Qué caballero es ese de quien hablas? — pre-
gunté el marqués.

— Pues... el mismo & quien recibisteis esta tarde en
las habitaciones de nuestra noble sefiora.

— Tienes razén, jeruz de Cristo! — Decididamenle,
mi memoria flaquea.

Asi diciendo, el gran marqués habiase aproximado
al caballo negro, y puesto su mano en la cruz de
noble animal, quien relinchd sonoramente al sentirse
acariciado,

— Si es este Montjoie, sospecho que en cosa de una
hora podré encontrarme en el Priorato del Cuenco; —
dijo el marqués.

— Emplearéis menos, sefior.

Colomban empledse en el acto en ensillar el corcel,
cuyo ardor era dificil de moderar en aquel momento.
Po} su parte Cortansio se creyé en el deber de decir &
Su Vez :

— Yo ensillaré en un periquete 4 mi antiguo trotdn...

— Te lo prohibo en absoluto, — interrumpié el pré-
cer, sonriente. — Pero como deseo aceptar algo tuyo,
para que no digas, ddme tu espada. Cuando el honor de
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los Villanueva-Marsan esté en peligro, solo Villanueva-
Marsan tiene el derecho de defenderlo.

Tomé la espada que Cortansio le presentaba respe-
tuoso, y montando 4 caballo con notable presteza mur-
murd al ofdo del noble bruto que parecia sediento de
libertad :

— Esos granujas nos llevan bastante ventaja. Tanto
Amadis como Dejanire los habrian alcanzado, me
consta; pero & ti, hijo de ambos, debo pedirte algo
més. .. Es preciso que les pases delante.

Por la puerta grande, que acaba de abrir Colomban,
salid el jinete al paso. Cuando se encontré junto al
viejo Periagude, el gran marqués inclinose en la silla
para preguntarle 4 media voz :

— ¢ Vas d ver enseguida 4 tus hijos?

— Si, monseiior.

— Bueno, pues recomienda muy especialmente 4
Gualberto que cuide de mis vinos y de mis asados. El
que yo esté ausente no es una razon para que deje de
tratarme bien en mis habitaciones,

Y como el viejo servidor le miraba estupefacto
creyendo haber penetrado al fin el enigma, el marqués
llevé un dedo 4 sus labios, y di6 rienda al corcel gri-
tando al mismo tiempo :

— (Hasta manana, mis verdaderos amigos!

Un momento después el caballo, el caballero y el
perro desaparecian entre las tinieblas que cerraban el
horizonte por el lado del Prado de los Clérigos.

Poco mis de las diez y media serfan, cuando el gran
marqués, precedido por el perro, hizo saltar 4 su ca-
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ballo en la barcaza en la que tres cuartos de hora antes
habian pasado el Sena los raptores de Solange.

La sacudida desperté al barquero, quién instintiva-
mente tiré ai punto de la euerda poniendo en movi-
miento la barcaza,

— ;A quién has pasado desde que anocheci6? — pre-

gunté el de Villanueva.

— Pues, en primer lugar, monsefior, y hace como
cosa de media hora, pasé 4 cinco herejotes que me han
pagado con una tanda de puntapiés.

— (Iban montados, verdad?

— 8i, sefior, montados.

— ;Escoltaban 4 una sefiora joven?

— Cabal. Por cierto, — afiadié el hombre de la barca
— que aunque muy ricamente vestida, la tal sefiora no
me parecio hallarse muy contenta ni muy bien de
galud.

La barcaza embarrancaba en aquel momento, y el
gran marqués hizo saltar 4 tierra 4 su montura.

— Amigo, — dijo al barquero —-al hablarme de esos

malsines, dijiste « en primer lugar », lo cual me indica
que otros pasajeros atravesaron el rio después que
ellos.

— Asi es en efecto, sefiorfa, — Atin no hace diez
‘minutos que estaban & mi bordo un fogeso caballerizo
de corte y una muchacha de ojos de fuego montados
ambos en un caballo blanco como la luna. '

— ¢Los has desembarcado aqui mismo? — preguntd
con gran interés el sefior de Villanueva.

— 8I, seior; es deeir, no,
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— (En qué quedamos? — Supongo que no los has
ahogado. .
— Si, si; cualquiera los ahoga & ésos. — Venian,
como os he dicho en la barcaza; pero el caballero, que
sin duda tiene mucha prisa, impacientado porque el

bote iba despacio, se tir6 al agua de golpe.

— 1 Dia de Dios!

— Como lo oye su sefiorfa. Y el hombre acabé de
pasar-el rio 4 nado, sosteniendo & su compaiiera. De
modo que por ese pasaje tampoco he recibido nada; ni
siquiera los puntapiés... |

Riendo de buena gana el gran marqués arrojo un
escudo al afligido barquero, y lanzé su caballo al zalope
por los campos de labor.

— Esa yegua blanca no debe serme desconocida, —
pensaba — y sospecho mucho que el heroico loco que
la monta se parece bastante 4 mi paladin del castillo
de Vincennes. Pero... ; quién puede ser la dama que le
acompana en expedicion tan peligrosa? Eso si que no
puedo ni aun sospecharlo. :

El perro corria junto al negro corcel, la rapidez de
cuya marcha no era para 6l cosa sorprendente por
haber tenido ya que someterse & otra carrera por el
estilo acompanando & Djaulia.

El marqués se fijo en el abnegado animal y le pre-
gunto, como si pudiera entenderle :

— ¢Qué te parece, Diogenes, estamos en el buen
camino? :

Un ladrido aprobador, fué la respuesta que obtuvo el
noble précer.
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— {Hop! Hop! — hizo éste, impaciente.

Y Monjoie alargé aun mds el paso, saltando cercas,
penetrando sin vacilar en la obseuridad, cada vez més
profunda; formando con su jinete un bloque de carne
palpitante, que avanzaba, avanzaba sin cansancio apa-
rente, como si el deseo de llegar le prestase alas.

Asi llegaron al lindero del bosque de Rouvray, donde
Didgenes, contra su costumbre, comenzo & ladrar débil-
mente.

Entonces pudo ver el marqués que delante de él, y
casi al mismo paso, cabalgaba otro jinete que se dispo-
nia & internarse en el bosque.

— {Alto! — grit6 el sefior de Villanueva., — Quien
quiera que sedis, tened la bondad de esperarme y oirme.

En aquella época era por demds peligroso el viajar,
aun en pleno dia, y yendo juntas varias personas. El
marqués, que no o ignoraba, hubo de pensar, no sin
razén, que aquel jinete solitario, bastante intrépido
para atravesar de noche un bosque del que se contaban
cosas capaces de poner de punta los cabellos & los
hombres més animosos, en todo debia pensar menos
en huir porque él se acercaba.

Y asf sucedio en efecto. El jinete misterioso, bravo
6 indifererte al peligro, hizo dar media vuelta & su
caballo, y desandando, en parte, lo andado, se detuvo
en la penumbra, en sitio descubierto, fuera del lindero
marcado por los primeros drboles.

Sombrero en mano, galanteria que las tinieblas dela

noche hacian de todo punto superflua, el marqués pre- -

gunto refrenando su montura.
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— ; Podriais decirme, caballero, si una partida de
-gente armada, conduciendo 4 una mujer contra su
voluntad, ha tomado, no hace ain mucho tiempo este
sendero de caza en el que nos encontramos?

— Monsefior, — contesté el deseonocido saludando
4 su vez'— lo mismo me preguntaba yo hace un ins-
tante, porque también voy en seguimiento de esos
malandrines de quienes acabdis de hablar.

El sonido de aquella voz choed grandemente al mar-
qués, quien procuré dar & su vista toda la posible agu-
deza, reparando entonces en el pelo del caballo que
montaba su interlocutor, asi como también en que, en
la grupa del cuadripedo, aparecia una segunda forma
humana.

— { Por Dios vivo! — exclam6 entonces — debi pre-
sumirlo, sefior caballero de Arma, y joven amigo mio;
debi presumir que la nube de polvo que me precedia
ocultaba al valeroso enderezador de entuertos que por
lo visto sois... Y 4 este propdsito dejadme que os diga
que me parece que 0s habéis interesado demasiado en
muy corto espacio de tiempo & los Villanueva-Marsan,

Sed de Amor, un tanto cohibido, quiso protestar :

— ;Monsefior !

— Nada de excusas, joven; — dijo el gran marqués
interrumpiéndole. — Os debo mi libertad, lo cual
quiere decir que podéis disponer de mi. Mientras Villa=
nueva viva no se creerd liberado de la deuda de grati-
tud que tiene contraida con su salvador. Dicho esto,
sepamos : jque llevais ahi?

El marqués, al hacer esta pregunta, sefalaba con la
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mano & la forma humana sentada detrds de Bernardo.
— Es Fiamma, sefior; — dijo ¢l joven sin la menor
vacilacion. — Se ha ofrecido para guiarme.
— Como! s Es Fiamma, la gentil descifradora de los

Iisterios astrales? Pues no podiais ir en mas amable .

compania, Pero en fin, dejando aparte lo que por el
momento ofrece poco interés, y puesto que henos aqui
en numero, ,no podriais contestar & mi primera pre-
gunta?

Sed de Amor se aped, puso una rodilla en el suelo y
pego su oido contra el suelo. _

— jHombre mds especial! Cualquiera pensaria —
dijo el marqués — que repite & la tierra mi pregunta.

Precisamente eso era lo que hacia Bernardo, 4 quien
la larga préctica adquirida en las grandes soledades
habia puesto al corriente de los medios de que en ellas

puede valerse un viajero para realizar ciertas informa- 1

ciones.

Al cabo de pocos segundos se levantd diciendo :

— La partida sigue su camino al trote y se encuentra
& cuatrocientas toesas 4 nuestra izquierda.

— Andando, amigos, — exclamé el marqués — y
procuremos no desviarnos de la direccién indicada.

Aun no habia acabado de pronunciar estas palabras,
cuando ya Sed de Amor estaba 4 caballo.

Y juntos como si formaran un tronco enganchado,
el caballo negro y la yegua blanca, antiguos compa-
fieros de cuadra y buenos amigos, penetraron en el
bosque rivalizando en velocidad, '

Embriagados por la répida marcha devoraban los
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jinetes el espacio guardando grave silencio, Apenas si se
veian, pues la obscuridad enla espesura del boscaje era
completa. Pero sentian el contacto de sus botas, y me-
cidos por el movimiento de la fantéstica carrera fran=
queaban baches, raices torcidas, monticulos y arroyos,
despertando apenas al pasar la naturaleza dormida,

Fiamma, ocupado el cerebro por candentes ideas,
pero tratando de penetrar con su mirada fulgurante
aquel caos de tinieblas, rodeaba con sus eblirneos
brazos la cintura del caballero y se abandonaba al
movimiento desordenado de aquella carrera vertiginosa.
Y olvidando por un instante la fatalidad que parecia,
pesar sobre ella, lleno de beatitud el corazon, abando-
naba al viento de tempestad la onda obscura de su opu-
lenta cabellera.

Los jinetes salieron al fin del bosque ; sobre sus
cabezas se mostré de nuevo el cielo estrellado, y en el
limite del terreno ligeramente inclinado que se pre-
sento ante ellos pudieron ver como el serpenteo de una
inméyvil sierpe de plata. Era el rio,

El gran marqués detavo su caballo frente a poste
que sostenia la-campana destinada 4 lamar al har-
quero.

— Has becho mds tal vez de lo que habria hecho tu
padre; — dijo acariciando el cuello de Montjoie. —
Pero la yegua blanca ha hecho més que b, puesto que
ella llevaba doble carga.

Tendiase en esto sumano hacia la cadens de la cam-

E pana con objeto de agitar ésta, cuag_d Bernardo le
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— i Un momento!... — dijo — Escuchad, sel';(?r.

Ofage en efecto, bastante lejos, un ruido sordo incon-
funidible ; era el galopar de varios caballos.

— ; 0ué harias ti en mi lugar, hijo mio? '

En vez de contestar Sed de Amor preguntd a su vez:

— ; Tenéis algin conocimiento en la isla, mon-

for?
- Se‘:‘f"i Ya lo ereo! — asegurd el marqués, — El’priorat‘o
del Cuenco me pertenece, y el guarda que estd al cui-
dado del mismo, Faraubras, me lo debe todo.

— Lo digo porque alli os seria ficil dar buena cuenta
de los que llegan, por lo menos asi lo creo.

— Si que lo podria.

- ?E‘.lnq:alse cfsov gefior marqués, y con objeto de' no
espantarlos, dejémosles el barco para vadear el rio y
pasémoslo nosotros 4 nado. ’ -

— ;A nado? — preguntd el marques algollgquiato.

— 8i, sefior marqués, & nado; — repitio Sed de
Amor. — Djaulia estd ya muy acostumbrada 4 estas an-
danzas, y vuestro caballo hard lo que haga ella., &

No habia tiempo para discutir. Ofanse ya CE.lSI dlf:'«ul,[l-
tamente las voces y risas de los jinetes, 4 quienes aun
no podia verse. W - =

Uno al lado del otro, Djaulia y Montjoie llegaron & 1a

orilla penetrando enseguida en ‘el agua, y diéronse 4 -

cortar la corriente de conserva.

Cuanto 4 los dos jinetes, de rodillas en sus monturas §

respectivas, sostenfan entre ambos, en sus brazos
extendidos, 4 Fiamma inmovil, y con las riendas entre
los dientes mantuvieron en buena direceidn a los ca-
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ballos, sin que una gota de aguoa siquiera llegara & mo-
jarles.

Cerca de ellos, y cada vez més aleg‘ré, nadaba. Dhd-
genes, el cual volviase de continuo para ver si los demds
le seguian, acariciando alternativamente con alegre
lameton los belfos de los caballos, como si pretendiera
animarlos.

Hubo un momento en que el silencio augusto de la
noche viose depronto turbado por el repique de la cam-
pana que alguien agitaba violentamente, demandando
sin duda con gran premura la presencia del barquero.

— jEh, Faraubras! — gritaba el duque Rolando. —
1A la barcaza, dormilén, con cien mil diablos que se
te lleven! [Al agua pronto, perezoso, que tenemos
prisal.. Y sabe que es tu nuevo amo quien llega en
alegre y buena compaifia.

De la puerta combada de una gran casa de aspecto
monacal, cuyasrobustas y pétreas lineas se destacaban
en el fondo obseuro de la noche, salis sin apresurarse
un hombre de edad ya algo avanzada, portador de un
par de pesados remos. Detivose de pronto, y se aprestd
4 defenderse, en vista de que dos Jjinetes sacando sus
monturas del agua, tomaban tierra frente 4 él. Dispo-
niase ya & gritar, cuando uno de los caballeros, el gran
marqués, Ie tapé la boca con la mano.

— ¢Te acuerdas de tu amo, Faraubras? — le pre-
guntd. — ; Recuerdas al sefior de Villanueva-Marsan ?
[ Vamos a.ver, mirame !

— ¢ Uomo queréis que o3 mire, — replicé el guar-
didn del Priorato del Cuenco — si no aleanzo & ver ni
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aun 16s dedos de mi mano en esta maldita obscuridad.
Pero no importa ; sabed monsenor que es fiel mi me-
moria, por lo- que para reconoceros me basta con oir
vuestra voz... Pero dejad que me admire de veros aqui,
que no es cosaquesuceda todos los dias el que salgadel
castillode Vincennes quien en el fué unavez encerrado.

— Comprendo tu extradeza, — dijo el marqués, —
pero ahora no es ocasion de manifestarla, Faraubras;
en la orilla opuesta hay gentes que te llaman para que
los pases.

— Ya esperardn si quieren.

— Bien dicho. Ahora contesta : ;estdn contigo tu
mujer y tu hija?

_ En la cocina estdn, seior. Dijéronnos que tenia-
mos un nuevo amo, el dugque de Nemours, y que éste
llegaria esta.noche... Lasdos mujeres estdn preparando
la cena encargada.

Una voz irritada se dejo oir en la orilla opuesta.

— : Bergante | — decia la voz — cuenta congue serds
apaleado, apuiialado y destripado, si no acudes al
punto con la barcaza.

El marqués pregunto enseguida :

— ; Conoces la voz de tu nuevo amo, Faraubras?

— No, seiior, — dijo el barquero.

— Pues e esa que acabas de oir. :

El viejo no pareeit conceder la menor importancia
4 las amenazas proferidas desde lejos, ni al anuncio de
que quien las proferfa era el que deciase su nue\-ro almo;
con la mayor tranquilidad y sin moverse SiquIera,

sigui6 diciendo :
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— A pesar de eso, mi mujer Homola, y Juanola, mi
hija, estardn en absolute 4 la disposicién del gran
mar...

— No! — exclaméd rapidamente el sefior de Villa-
nueva — olvida ese titulo por ahora. Yo aqui soy
Gaultfarault, rey de Thunes...

— ¢ Es posible?

— Y estas dos personas que me acompainan son un
trubdn y una bellaca. Ahora escucha. Tu duque trae con-
sigo aqui 4 la iltima hija de Villanueva... ; Cillate! Yo
sé lo que debe hacerse. Alojards & la noble sefiorita en
una;habitacién proxima & la que des al duque, pero
separada de ella por una buena puerta. ..

— Asf se hard.

— La escolta que le acompafna dormird en las cua-
dras.

— Y aun es alojamiento demasiado bueno para tal
gente,

— Nuestros dos caballos los pondrds aparte, bien
cepillados y provistos de un pienso escogido.

— Vuestras ordenes, — dijo el viejo — serdn ejecu-
tadas al pie de la letra y por mi mismo.

— Preven 4 Homola y 4 Juanola que deben respelar
nuestro incognito ; — anadio el marqués. — Diles ade-
mas que es preciso que dejen ir y venir & mis dos coma
pafieros sin preocuparse de cuanto puedan hacer,
entren donde entren, aunque sea en el cillero, euya
pueria debe quedar abierta.

La voz colérica de Rolando impidid al viejo contestar
4 las observaciones del gran marqueés.
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— i Villano, imbéeill — grilaba dicha voz. — S1 no

A 1118 wpaperd A
llegas al instante ten por seguro que u hija perecerd &

latigazos.

Faraubras, que debia ser un gran filésofo se con-
tenld con encogerse de hombros, contestando al gran
marqués

_ Descuidad, seior; no olvidaré nada.

— Bueno,amigo mio; ahora yo me vOy y al Priorato en
el que volverds & verme; ti anda & buscar 4 esos bala-
drones. : Ah! Si Nemours le pregunta porqué no has

dClulldn Llhl"’lll'ld dile que porque te ha entrele nido

su suegro. Anda.

Y mientras que Faraubras, desamarrada la barcaza,
ponfala en movimiento, el marqués, Bernardo y
Fiamma, seguidos de los tres cuadripedos, penetraban
en el patio del Priorato , especie de abadia y de castillo
feudal, que fué dado :m‘(l rey al primer genlilhombre
de su cdmara, ¢l mismo dfa en que el Parlamento se
pronuncio en favor de la causa de este ultimo, y que
antes formaba parte del patrimonio confiscado al de
Villanueva, cuando éste fué encerrado en Vincennes.

Volvia en esto la barcaza, conduciendo d los alboro-
tadores.

;. Cémo es eso? — pregunto Rolando al saltar &
tierpa, — ¢No hay nadie aqui para rec ibirnos ? j Se han

§ =1 -
puesto acaso de acuer rdo todos los domésticos imperti

nentes para dejarnos solos? :
Y volviéndose hacia el imperlurbable Faraubras, afia-
did :
— Tii. viejo estipido, ti me hag hecho perder la pa-
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ciencia, ;Quién te ha impedido acudir al primer
aviso? ; Quién, vamos 4 ver?

— ¢Quién? Pues, dificil me es decirlo, porque
no le conozco... El dice que es el suegro de vuestra
gracia.

— (Papd suegro aqui! = exclamé admirade Ro-
lando.

Y los cuatro bohemios de la escolta contestaron & su
exclamacion con una risita irdnica.

— (Que la pesle se os lleve 4 todos! — gritd Ro-
lando. — ;No estiis viendo, villanos, que mi futura
vuquesa va 4 mojarse los pies, y que las consecuencias
de esa mojadura pueden ser fatales para su preciosa
salud? {Pronto, buscadme heno, flores, lo que haya;
despojaos de vuestras casacas, y haced con todo eso una ~
alfombra, por vida del diablo!

Digamos en este punto que Solange no habia despe-
gado los labios durante todo el camino, arrepintiéndose
en cambio muy sinceramente de su desobediencia 4 las
ordenes y consejos de su madre, al oir las soeces ocu-
rrencias de los hombres de escolta,

También habiala sobrecogido la brusquedad con que
se realizo su rapto. Sin embargo, como en realidad
amaba, y como amaba por la vez primera, claro es que
la expeditiva conducta de su raptor encontraba en el
dnimo de Ja enamorada nina bastante indulgencia; y
que de sobra se le alcanzaba 4 ella que no le habia
sido dado al galdn hacerse ayudar en la temeraria em-
presa mas que por gentes mercenarias, que sélo se
reclutan entre los seres groseros ¢ ineducados,
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Més penosa era la impresion que le causaba la extre-

mada solicitud del duque con respecto 4 ella. Sentiase

molesta y herida en su dignidad, aun cuando ni porun
momento llegé & suponer que aquel hombre pudiese
abrigar la intencidn de exigir de ella complacencias
reniidas con el mds escrupuloso recato.

La esposa de Faraubrasy su hija Juanola, armadas
de linlernas de cuerno, habian acudido al oir las excla-
maciones de Rolando, y formado el cortejo, subid el
declive de la orilla. Rolando, con el sombreroenlamano,
marchaba junto 4 Solange, quienno se atreviaamirarlo.

— ¢ Has hecho preparar una cdmara para mi noble
princesa? — preguntd & Faraubras, quien caminaba
tras €l con los remos al hombro.

— Sin duda alguna, excelencia; — dijo el viejo. —
La misma ¢ue honrd, habitindola, Ia sefiora marquesa
de Villanueva-Marsan.

— (El cuarto de mi madre! — pensé Selange con
secreta angustia.

Rolando continud dando érdenes.

— Bueno, — dijo; — tu hija queda agregada al ser-
vicio particular de la senorita. Ella la guiard, sirvién-
dole luego su colacién,

Llegaban en esto 4 la entrada del claustro, en el cen-

tro del cual comenzaba la escalera monumental que

conducia & las habitaciones del antiguo Priorato.

Quiso entonces el duque besar la mano de la joven,
pero esta la retird ; visto lo cual por Rolando, se in-
eling, saludando al modo de los cortesanos.

— La habitacién del marqués que yo voy & ocupar
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debetener alguna comunicacién con la de su casta es-
posa, que va & ocupar esta mala pécora — pensaba al
inclinarse ante Solange. — Antes de tres horas habré
hecho de ti mi querida, y veremos entonces si sigues
haciendo esos repulgos,

— Villano, — afiadi6 llamando 4 Faraubras. — el

cuarto del marqués, donde me hards servirla cena,

¢ comunica con el de la marquesa?

— i, sefior, por un gabinete,

El duque se froté las manos.

— Ya me ensefards la puerta. Por ahora anda 4
poner-cinco cubiertos en mi cuarto; mis eaballeros de
escolta cenardn conmigo.

— El caso es que esos caballeros estin ya refoei-
lindose en la cuadra; — dijo el viejo.

— ; En la cuadra ?

— Si, senor ; ademds, vuestra sefioria no puede in-
vitar 4 su mesa 4 esos risticos al mismo tiempo que a
un hombre do calidad.

— Un hombre de calidad... en mi mesa... jyen
este sitio ! 4 Quién es ese hombre? Habla pronto, pues
que conservas sanas las costillas, cuando debi molér-
telas & palos.

-- Me ha dicho que se llama Gaultfarault.

— ¢ Gaultfarault? — Ya he oido ese nombre alguna
otra vez... pero ;jdonde? Dime, ;cudntos compaieros
estan con &l?

— Ninguno.

— En ese caso, bravo debe ser ¢l hombre cuando se
aventura a vénir solo por aqui.
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—_ Lo cierto es, — asegur el guardidn — que 4
Jjuzgar por las trazas, no es la audacia ni la prestanza
lo que le falta. _

— ;Y ha manifestado mucho empeiio en cenar con-
migo? — preguntd Rolando.

— Yo no puedo hacer mas que repetiros sus pala--
bras, sefior. Ese hombre me ha dicho asf : « Como yo
convidé ayer & miyerno en mi casa,supongo que él no
tendra inconveniente en convidarme hoy en la suya. »

Al oir esto, golpedse el duque Rolando la frente
mientras decia : : :

— jGaultfarault! Ahora recuerdo... Ese diablillo de

miss Huming es quien me ha hablado de ¢l, al ponerme

al corriente de la trama urdida por Catalina de Médi-
cis... La verdad es que tiene gracia; jel rey de Thunes
suegro mio! ;Quién habia de pensar en semajante
farsal

Faraubras, que continuaba como siempre impasible,
acompafid & su nuevo amo 4 la habitacidn preparada
para recibirle, ‘

Era un cuarto espacioso, rectangular, alumbrade
por tres ventanas ojivales que daban al rio. A la dere-
cha mano, un estrecho gabinete tapizado con telas an-
tiguas representando escenas del Apocalipsis, servia de
comunicacion entre esta camara y la en que fuera ing-
talada Solange.

El lecho, colocado sobre un tablado para llegar al
cual era preciso subir tres escalones, ocupaba todo el
fondo, 4 la izquierda, y la puerta de acceso daba frente
& las ventanas, ‘

T ———
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Apenas entrado, y sin siquiera fijarse en la mesa del
ceniro sobre la que se hallaban preparados dos cubier-
tos, sin conceder ni una mirada al mueblaje suntuoso
ni 4 la riqueza de las colecciones alli reunidas, el
nuevo amo del Priorato pregunts 4 su acompaiante :

— ;Por donde comunican las,..

El padre de Juanola no esperd que terminara la frase,
y abrid la puerta de la derecha. Por ella penetrd Ro-
lando en el gabinetito de que acabamos de hacer men-
cion, pudiendo entonces oir lo que se hablaba en la
cdmara contigua.

— Deseo estar sola, hija mia, — exclamaba la voz
acerba de Solange. — Beberé un vaso de agua fresca, y
nada mis. '

Sin'duda giraba una visita de inspeccion al cuarto
que habia de servirle de alcoba 6 de prisién, sondeando
el espesor de sus muros, dando en ellos repetidos gole
pecitos. Luego afiadio : ‘

— Vos vigilaréis ahf fuera, pero luego de prevenir &
vuestro padre de que ¢l me responde de mi seguridad,
Podéis retiraros.

El duque oyo entonces el ruido que produce una
puerla cerrada con cerrojo desde el interior, y un re-
limpago de infernal alegrfa, iluminé su mirada, que
se hizo perversa, tal como la vimos en el momento de
recibir el insullo de Bernardo de Arma en el saloneillo
dela casa de las Mifionas. Un momento después pene-
{raba de nuevo en la habilacidn preguntando :

— ; Conoeiste {1 & fu antiguo sefior, villano?

— La sefiora marquesa vino al Priorate § convale-
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cer de su alumbramiento, y en aquella época yo era
montero de monsenor, cuando iba de caza al bosque de
Rouvray.

— Los cazadores, — dijo Rolando — suelen ser, por

regla general, buenos bebedores. § Queda en tu hodega
algin vino que pueda beberse ?

— Los hay de todes los pafses; pero monsefior pa-
recia apreciar sobre todo el aroma de un vinillo ita-
liano : el Chianti.

— Pues trdeme dos frascos de ese vino, amén, natu-
ralmente, de los demds liquidos. Anda, y vuelve
pronto.

Guando cumpliendo esta orden, puso Faraubras
sobre la mesa los frascos polvorientos, dijole Rolando,
con su habitual tono, despéticamente imperioso :

— Ahora conduce hasta aqui al seiior Gaultfa-
rault.

Una vez solo, Rolando sacé del bolsillo interior de
su sobreveste unpliego de papel que abri6 con grandes
precauciones. Dicho papel contenia una capa, apenas
visible, de un polvo blanco impalpable. Luego de con-
siderarlo un momento, destapé con presteza uno de los
dos frascos, mezcl6 los polvos con el perfumadoliquido
contenido en la hotella, agitando ésta un instante, y
coloed el tapon al revés, pensando :

— Ya era tiempo : la quimica de mamd Phlah hars
de las suyas si es preciso.

Era tiempo en efecto. Una voz sonora gritaba en el
descansillo de la escalera :

— jPor los cuernos chamuscados de Lucifer, de-
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Jjadme ya pasar, barquero del infierno! Ya os dije que
mi yerno no podia negarse 4 recibirme.

Y al ver aparecer en el umbral de la puerta, abierta
con estrépito, la simpatica corpulencia de su huésped
de la vispera, el dugque Rolando exclamé con alegria
fingida 6 verdadera :

o iAdelante, querido suegro; vuesira visita es una
sorpresa por todo extremo agradable !




